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Léif Frénn,

An de leschte Méint si mir vun Inhalt
lech énnerstétzt gi beim Verkaf
vun der OTM-Kderz an och mat
villen aneren Donen, déi mir drin-
gend fir eis Projeten brauchen.

Am Numm vun den Haitianer e Uberblick tiber die Projekte
grousse Merci un lech all! Seite 4

Zesumme mat eisen haitia-

nesche Partner hu mir dat neit .
Joer mat vill Elan ugefaang a mir  Armut und Analphabetismus

Vorwort des Prasidenten

maache gutt Fortschrétter mat Seite 6
eise Projeten. Vun elo un wélle

mir lech an all Broschiir e klengen Ein Licht leuchten lassen
Iwwerbléck iwwer Neiegkeeten .

aus eise verschiddene Projeten Seite 10
ginn.

Et ass eis wichteg, de Leit an
Haiti ze héllefen, fir dat sie sech selwer héllefe kénnen an datt d’Projete
kénnen autonom iwwerliewen ouni eis Ennerstétzung — dat as sou wich-
teg fir hir eege Wertschatzung, an den OTM kann dann neess aner Initia-
tiven an Haiti starten.

A siewen Schoulen, déi den OTM énnerstétzt, war dat bis elo nach net
gegléckt, an och d’Schoulkantinnen hun @mmer weider eis Ennerstétzung
gebraucht. Eng schwéier Aufgab, mee eisen aktuelle Projet dréit sech elo
grad em dés Autonomie: Eng Grupp vun haitianesche Beroder huet elo
d’Situatioun vun den Famillje vun de Schiiler an och de Fonctionnement
vun de Schoulen analyséiert. Am nachste Schrétt schaffen sie, zesumme
mat den Direktioune vun de Schoulen an den Elterevereenegungen, e
,Geschafts”- an en Aktiounsplang fir jiddereng vun de Schoulen aus.

Eis Partner sin durch dés Partizipatioun staark motivéiert, a mat der
Begleedung vun de Beroder bréngen sie sech elo ganz mat hiren Iddien
an a kréien d’'Gefill duerfir, wat sie selwer faerdegbréngen, ouni némmen
eleng vun der Ennerstétzung vum OTM ofzehanken.

Vill geschitt och erém zu Létzebuerg. Ufank Februar hu mir d’Leit op eng
Aktioun op Liichtmess-Daag agelueden. D’Zil hei war et, sech géigesditeg ze
motivéieren, Annerungen am eegene Liewen unzefanken. Gudd Lecture!

Camille Schneider, Prasident vum OTM



Chers amis,

Contenu Au cours des derniers mois, vous
nous avez aidés dans la vente des
bougies d’'OTM et avec de nombreux
autres dons dont nous avons tou-
jours besoin pour nos projets. Un
Apergu sur nos projets grand merci a vous tous de la part
page 5 des Haitiens !

Avec nos partenaires haitiens, nous
Pauvretd et analphabétisme avons commencé la nouyelle année

avec beaucoup d’énergie et nous
page 7 progressons bien dans nos projets.
Désormais, nous donnerons dans
Laissez briller une lumiere chaque brochure un petit apergu de
I'actualité de nos différents projets.
Il est important d’aider le peuple
haitien a s‘aider lui-méme pour
que les projets puissent survivre de
maniére autonome suite a notre soutien - c’est si important pour leur
propre appréciation, et OTM peut alors démarrer d’autres initiatives
en Haiti.

Dans sept écoles soutenues par OTM, l'autonomie n’est pas encore
atteinte jusqu’a présent, et les cantines scolaires ont encore besoin de
notre soutien. Une tache difficile, mais notre projet actuel porte pré-
cisément sur cette autonomie: plusieurs conseillers haitiens ont ana-
lysé la situation des familles des éléves et aussi le fonctionnement des
écoles.

Pour la prochaine étape, en collaboration avec les directeurs d’écoles et
les associations de parents d’éléves, ils vont élaborer un plan d’affaires
et un plan d’action pour chacune des écoles. Nos partenaires sont tres
motivés par cette participation et, avec les conseils des consultants, ils
proposent désormais leurs propres idées et savent ce qu’ils peuvent ac-
complir, sans compter uniquement sur le soutien d’'OTM.

Il se passe encore beaucoup de choses au Luxembourg. Début février,
nous avons invité les gens a une action de Chandeleur, que vous pouvez
lire dans cette brochure. Le but ici était de se motiver pour commencer a
faire des petits changements dans sa propre vie. Bonne lecture!

Camille Schneider, Président d’'OTM

Mot du président
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Ubersicht tiber unsere Projekte

Wasser-Stromprojekt

Im Wasser- und Stromprojekt wurde
eine Organisation gebildet, welche die
gesamte Region reprasentiert und das
System in Zukunft autonom, nachhal-
tig und rentabel verwalten und instand
halten wird. Ein ausgeglichener Geschafts-
plan wurde gemeinsam erstellt. Momen-
tan werden Reparaturen an der Turbine
und den Wasserkiosken durchgefiihrt.

Projet d‘eau et d‘électricité

Une organisation qui représente toute la
région a été formée qui gérera et entre-
tiendra le systéme de maniere autonome,
durable et rentable a I‘avenir. Un business
plan équilibré a été élaboré.

Des réparations sont en cours sur la
turbine et les kiosques a eau.

Nothilfeprojekte

Aufgrund der Hungersnot in Haiti hat
OTM kurzfristig die Unterstltzung von
sieben Schulkantinen fiir rund 1500 Kin-
der ausgeweitet und 6ffentliche Kanti-
nen fiir 200 Personen aus Armenvierteln
organisiert. Eine Neuauflage der Not-
hilfe fiir 2021 wird gerade vorbereitet.

Projet d‘aide d‘urgence

En raison de la famine en Haiti, OTM a
élargi dans des courts délais son soutien a
sept cantines scolaires pour environ 1500
enfants et a organisé des cantines publi-
ques pour 200 personnes des bidonvilles.
Une nouvelle édition de I'aide d‘urgence
pour 2021 est en cours de préparation.
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Apergu sur nos projets

Landwirtschaftsprojekt

OTM fihrt in Zusammenarbeit mit
der haitianischen Universitat von
Fondwa partizipative Analysen
durch, um ein groBes landwirt-
schaftliches Entwicklungsprojekt in
drei Regionen vorzubereiten.

Projet agrologique

Un groupe de consultants haitiens
est en train de sélectionner les bé-
néficiaires et leurs terrains et de
développer des stratégies agro-
écologiques pour les régions avec
les partenaires dans une approche
participative.

Schulprojekt

Eine Gruppe haitianischer Berater hat
die Verwaltung der OTM Partnerschu-
len und die Situation der Familien der
Schiiler analysiert und die Elternver-
einigungen verstarkt. Demgemald wird
ein Geschaftsplan fiir ein rentableres
Funktionieren ausgearbeitet.

Projet d‘écoles

Un groupe de conseillers haitiens a
analysé [l‘administration des écoles
partenaires et la situation des familles
des éléves et a renforcé les associations
de parents d‘éleves. Un plan d‘affaires
sera ensuite élaboré pour rendre les
écoles plus rentables financiérement.




Seit Juli 2020 haben haitianische
Berater die Verwaltung der von
OTM unterstiitzten Schulen in
Carrefour und Beauséjour unter-
sucht sowie den witschaftlichen

Hintergrund der Herkunftsfami-
lien der Schiiler.

Ziel ist es, die Schulen autono-
mer zu machen, um die hoch-
wertige Grundbildung und die
Erndahrungssicherheit fir Kinder
aus benachteiligten Verhaltnissen
aufrechtzuerhalten.

Hier sind einige beunruhigende
Ergebnisse dieser Analysen:

Die Ertrage aus der Landwirtschaft reichen oft

nicht aus, um das Schulgeld zu bezahlen.

Alleinerziehende Miitter

Mehr als ein Viertel der Haushalte,
aus denen die Schiler stammen,
werden von alleinerziehenden
Muttern geflhrt, was einen er-
heblichen Einfluss auf die kindliche
Gesundheit, Psyche und Bildung hat.

Analphabetismus unter den Eltern
Die Analphabetenrate der Eltern
Ubersteigt in den Schulen in Beau-
séjour durchschnittlich 65% und in
Schulen in Carrefour 58%, was sich
negativ auf den schulischen Erfolg
der Schiiler auswirkt.



Pauvreté et analphabétisme

Depuis juillet 2020, des consultants
haitiens ont réalisé une étude sur
la gestion des écoles soutenues
par OTM a Carrefour et Beausé-
jour et sur la situation socio-éco-
nomique des familles des éléves.
Le but est de rendre les écoles plus
autonomes afin de pérenniser une
éducation de base de qualité et la
sécurité alimentaire des enfants
de milieux défavorisés. Voici quel-
gues constatations alarmantes de
ces analyses :

Monoparentalité

Plus d’un quart des foyers desquels
proviennent les éléves sont des
meres célibataires, ce qui a un im-
pact significatif sur la qualité de
vie de I'enfant tant sur le plan sani-
taire et psychologique qu‘éducatif.

Analphabétisme parmi les parents
Le taux d’analphabétisme des
parents dépasse en moyenne les
65% dans les écoles de Beausé-
jour et les 58% dans les écoles de
Carrefour, ce qui influence néga-
tivement la réussite scolaire des
éleves.

Revenus en agriculture insuffisants
Presque toutes les familles
desquelles proviennent les éle-
ves de nos écoles sont de petits

agriculteurs. Les familles peuvent
a peine vivre de leurs terres ara-
bles de 0,68 hectare en moyenne.
De plus, les revenus sont saison-
niers. Plus de 80% des ménages
ont déclaré ne pas avoir mangé de
repas pendant au moins un jour
par mois. L'année derniére, cela a
été causé par la longue sécheres-
se et le décalage de la saison des
pluies qui a détruit les cultures de
haricots, de mais et de pommes
de terre, ainsi qu‘une maladie qui
a détruit les plantes de pois congo
dans la région.

Cheptel des ménages

Le bétailinfluence I'état nutritionnel
d’une famille et constitue une sorte
de compte d’épargne des ménages
dans le milieu rural haitien. En cas
d’urgence, le ménage répond avec
la vente d’'un ou de plusieurs ani-
maux : poule, cabri, cochon.

La moitié des ménages de Carre-
four et Beauséjour n’a aucun ani-
mal d’élevage. Leurs revenus mo-
yens annuels sont d’environ 700
EUR. lls sont tres vulnérables au
moindre changement du climat
économique, politique et social du
pays. Les impacts du Covid19 af-
fectent davantage les conditions
socio-économiques des ménages
déja précaires.



Unzureichendes Einkommen aus
der Landwirtschaft

Fast alle Familien, aus der die
Schiler unserer Schulen stammen,
sind Kleinbauern. Von ihren An-
bauflaichen von durchschnittlich
0,68 Hektar konnen die Familien
kaum leben. Dariiber hinaus sind
die Einnahmen saisonabhangig.
Uber 80% der Haushalte ga-
ben an, mindestens einen Tag
im Monat keine Mahlzeit zu sich
genommen zu haben. Im letzten
Jahr wurde dies durch die lange
Trockenheit und die spate Regen-
zeit verursacht, die die Bohnen-,
Mais- und Kartoffelernte ruinierte,
sowie durch eine Krankheit, die die
Bohnenpflanzen in der Region zer-
storte.

Viehbestand

Nutztiere haben Einfluss auf den
Erndhrungszustand einer Familie
und bilden eine Art Haushaltsspar-
konto im landlichen Haiti. In einem
Notfall kann die Familie eines ihrer
Tiere verkaufen, z.B. Huhn, Ziege
oder Schwein.

Die Halfte der Haushalte in Carre-
four und Beauséjour besitzt Uber-
haupt keine Nutztiere. |hr durch-
schnittliches Jahreseinkommen
liegt bei rund 700 EUR. Sie sind
sehr anfallig fir die geringste Ver-
anderung des wirtschaftlichen, po-
litischen und sozialen Klimas des

Landes. Die Folgen von Covid19 be-
einflussen auch weiterhin die Situ-
ation von sowieso schon prekaren
Haushalten.
Finanzielle = Autonomie  wird
angestrebt

Zu diesem Zeitpunkt bendtigen alle
sieben in der Studie untersuchten
OTM-Partnerschulen noch externe
finanzielle Unterstiitzung, um funk-
tionieren zu kénnen.

Alle Einrichtungen haben Schwie-
rigkeiten, Schulgebiihren von den
Familien zu erheben.

Um finanzielle Autonomie zu er-
reichen, mussen die Institutionen
das richtige Gleichgewicht zwischen
der Senkung ihrer Betriebskosten,
der Hohe der Schulgebiihren, der
Ermittlung neuer Einkommens-
quellen und der richtigen Mischung
von Schiilern aus verschiedenen so-
zialen Schichten finden.

Dies kann nicht allein von den
Schulleitern geleistet werden, son-
dern nur mit Unterstiitzung der Be-
rater.

Die teilweise neu geschaffenen El-
ternvereinigungen sollen zukinftig
die Qualitdt der Ausbildung Uber-
wachen und verbessern, an der
finanziellen und administrativen
Verwaltung der Schulen teilneh-
men und zum ordnungsgemalien
Funktionieren der Schulkantinen
beitragen.



Autonomie financiére recherchée
En ce moment, les sept écoles
partenaires d’'OTM examinées
dans I’étude ont tous encore be-
soin d’un support financier exter-
ne pour pouvoir fonctionner.

Toutes les institutions ont des
difficultés a collecter les frais sco-
laires parmi les familles.

Pour trouver une autonomie
financiére, les institutions doi-
vent trouver le bon équilibre en-
tre la diminution de leurs codts,
le montant des frais scolaires,
I'identification de nouvelles sour-
ces de revenus et le bon mélange

d’éléves provenant de différentes
classes sociales.
Cela ne peut pas étre fait par les
directeurs d‘école seuls, mais
avec le soutien des conseillers.
Les associations de parents
d‘éleves, partiellement nouvelle-
ment créées, doivent suivre et
améliorer la qualité de la forma-
tion a l‘avenir, participer a la ge-
stion financiére et administrative
des écoles et contribuer au bon
fonctionnement des cantines sco-
laires.

Une dame a Beau Séjour avec ses enfants et une poule.



Ein Licht leuchten lassen - Aktion zum Liichtméssdag

Unter dem Motto ,Sou
LICHTMESS Du een Enner-
scheed” lud die Gruppe ,Ze-
summefird’Agenda2030“am
2. Februar 2021 zu einem
Austauschspaziergang in
Luxemburg-Stadt.

Der Zusammenschluss von
sieben in Luxemburg tatigen
Hilfsorganisationen, darun-
ter auch OTM Haiti, arbeitet
daran, die Agenda 2030 der
Vereinten Nationen und ihre
17 Nachhaltigkeitsziele der
Offentlichkeit  zugénglicher
zu machen.

Die luxemburgische Tradi-
tion des ,liichte goen” mit
einem “Liichtebengelchen”,
sollte diesmal nicht nur den
Kindern vorbehalten sein.

Elf Personen nahmen an
dem Spaziergang teil und dis-
kutierten an flnf Stationen
verschiedene Aspekte des
gesellschaftlichen und per-
sonlichen Wandels, ganz nach
Gandhis Motto ,Sei die Ver-
anderung, die du in der Welt
sehen willst”.

An jeder Station sangen die
Teilnehmer das traditionelle
Lied, das in Luxemburg zu Liicht-
méss gesungen wird, aber mit
einem veranderten Text:

Die kleine Laterne erinnert daran, dass wir alle
etwas in unserer Umwelt verandern konnen.

Huelt de Geescht vum Wandel,
jidderen dee kann a well.
De Mensch brauch vill Gefill,
den Jonk hir Zukunft steet um Spill.
Jidw‘reen soll gutt liewen
mat Natur derniewent.

Geschitt naischt bal dat war fatal.
Geschitt nadischt gewéss,

dann falen mir ferm op d‘Schnéss.
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Laissez briller une lumiére - Action pour le Liichtméssdag

Sous le slogan ,,Sou LIICHTMESS Du
een Ennerscheed”, le groupe ,Ze-
summe fir d’Agenda 2030“ a invité
a une marche déchange a Luxem-
bourg-Ville, le 2 février 2021.

Le groupe de sept organisations hu-

manitaires actives au Luxembourg,
dont OTM Haiti, s‘efforce de rendre
I’Agenda 2030 des Nations Unies et
ses 17 objectifs de développement
durable plus accessibles au public.
La tradition luxembourgeoise du
Hliichte goen” avec une lanterne n'a
pas été réservée aux enfants cette
fois. Dans cinq stations, onze perso-
nnes ont participé a la marche et ont
discuté de divers aspects du chan-
gement social et personnel, tout en
suivant la devise de Gandhi «Soyez
le changement que vous voulez voir
dans le monde ».

o M

A chaque station, les participants ont
chanté la chanson traditionnelle qui
est chantée au Luxembourg a Liicht-
meéss, mais avec un texte différent:

« Prenez l‘esprit du
changement,
quiconque le peut
et le veut.

L'étre humain a besoin
de beaucoup de sentiment,
Iavenir de la jeunesse
est en jeu.

Tout le monde devrait
bien vivre
avec la nature.

Si rien ne se passe,
ce serait fatal.

Si rien ne se passe,
nous tombons
éperdument. »
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